
DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 58 CALIBER 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits. 
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 58 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144059
Mfr. No.:
Caliber: 50 Caliber (.510)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806030992

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du die DOUBLETUFF™ Bore Brush gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive
Reinigung deiner Feuerwaffen zu gewährleisten. Um eine sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde Unfälle oder Verletzungen den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe und Sicherheitsupdates über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du die Bore Brush verwendest, um deine Augen vor Schmutz zu
schützen.
Verwende die Bore Brush in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu
vermeiden.
Übe beim Schrubben keinen übermäßigen Druck aus, um Schäden am Lauf oder an der Bürste zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst, um eine versehentliche
Entladung zu verhindern.
Vermeide die Verwendung der Bore Brush auf heißen Oberflächen oder unmittelbar nach dem Schießen.
Lagere die Bore Brush an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungsmittel und Lappen.

Befestigung der Bürste:

Bestimme die richtige Gewindegröße für deine Feuerwaffe:
Gewehrbürsten: 832 Gewinde (3,25" lang), .54 &amp; .58 haben ein 1032 Gewinde.
Pistolenbürsten: 832 Gewinde (2,88" lang).
Schrotflintenbürsten: 5/16"27 Gewinde (2,88" lang).

Befestige die Bore Brush am Reinigungsstiel, indem du sie in das entsprechende Gewinde drehst.

Verwendung der Bore Brush:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
Führe die Bürste in den Lauf ein und schiebe sie mit gleichmäßigem Druck durch.
Wiederhole die Schrubben mehrmals, um Kohlenstoffablagerungen und Verschmutzungen zu
entfernen.
Reinige die Bürste nach der Verwendung mit Lösungsmittel und lagere sie ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Wenn die Bürste beschädigt oder abgenutzt ist, ersetze sie, um eine sichere und effektive Reinigung zu
gewährleisten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der DOUBLETUFF™ Bore Brush besuche bitte die Website des Herstellers oder
den Kundenservice für Unterstützung. Stelle immer sicher, dass du Zugang zu den notwendigen Informationen für
eine sichere Produktverwendung hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und wir
hoffen, dass du die DOUBLETUFF™ Bore Brush gerne verwendest.
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ Bore Brush. This product is designed to provide effective cleaning for
your firearms. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.
In case of any accidents or injuries, report them to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when using the bore brush to protect your eyes from debris.
Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Do not use excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore or the brush.
Ensure that the firearm is unloaded before cleaning to prevent accidental discharge.
Avoid using the bore brush on hot surfaces or immediately after firing a firearm.
Store the bore brush in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and rags.

Attaching the Brush:

Identify the correct thread size for your firearm:
Rifle Brushes: 832 thread (3.25" Long), .54 &amp; .58 have a 1032 thread.
Pistol Brushes: 832 thread (2.88" Long).
Shotgun Brushes: 5/16"27 thread (2.88" Long).

Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it into the appropriate threaded end.

Using the Bore Brush:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the brush into the bore and push it through with a steady motion.
Repeat the scrubbing action several times to remove carbon deposits and fouling.
After use, clean the brush with solvent and store it properly.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush according to local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
If the brush is damaged or worn out, replace it to ensure safe and effective cleaning.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the DOUBLETUFF™ Bore Brush, please refer to the manufacturer’s
website or customer service for assistance. Always ensure that you have access to the necessary support for safe
product usage.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
DOUBLETUFF™ Bore Brush.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CEPILLO DE
CAÑÓN DOUBLETUFF™

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de cañón DOUBLETUFF™. Este producto está diseñado para proporcionar una limpieza
efectiva para tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guía
de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de daño o desgaste.
En caso de accidentes o lesiones, repórtalos a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al utilizar el cepillo de cañón para proteger tus ojos de los escombros.
Utiliza el cepillo en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o partículas.
No uses fuerza excesiva al fregar para evitar dañar el cañón o el cepillo.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla para evitar disparos accidentales.
Evita usar el cepillo en superficies calientes o inmediatamente después de disparar un arma de fuego.
Almacena el cepillo en un lugar fresco y seco para prevenir la corrosión y el daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una dirección
segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluidos solventes de limpieza y trapos.

Colocando el Cepillo:

Identifica el tamaño de rosca correcto para tu arma de fuego:
Cepillos de Rifle: rosca 832 (3.25" de largo), .54 y .58 tienen una rosca 1032.
Cepillos de Pistola: rosca 832 (2.88" de largo).
Cepillos de Escopeta: rosca 5/16"27 (2.88" de largo).

Coloca el cepillo de cañón en la varilla de limpieza atornillándolo en el extremo roscado apropiado.

Usando el Cepillo de Cañón:

Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo en el cañón y empújalo a través de él con un movimiento constante.
Repite la acción de fregado varias veces para eliminar depósitos de carbono y suciedad.
Después de usarlo, limpia el cepillo con solvente y guárdalo adecuadamente.

Instrucciones de Desecho
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Si el cepillo está dañado o desgastado, reemplázalo para garantizar una limpieza segura y efectiva.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el cepillo de cañón DOUBLETUFF™, consulta el sitio web del fabricante o
el servicio al cliente para obtener asistencia. Siempre asegúrate de tener acceso al soporte necesario para un uso
seguro del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando el cepillo de cañón DOUBLETUFF™.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA BROSSE À
CANON DOUBLETUFF™

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse à canon DOUBLETUFF™. Ce produit est conçu pour offrir un nettoyage efficace de
vos armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
En cas d'accidents ou de blessures, signalezles aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de la brosse à canon pour protéger vos yeux des
débris.
Utilisez la brosse à canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussière ou des particules.
Ne forcez pas trop lors du frottement pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de nettoyer pour éviter un tir accidentel.
Évitez d'utiliser la brosse à canon sur des surfaces chaudes ou immédiatement après avoir tiré avec une arme
à feu.
Rangez la brosse à canon dans un endroit frais et sec pour éviter la corrosion et les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants de nettoyage et les
chiffons.

Fixation de la Brosse :

Identifiez la taille de filetage correcte pour votre arme à feu :
Brosses pour carabine : filetage 832 (longueur 3,25"), .54 et .58 ont un filetage 1032.
Brosses pour pistolet : filetage 832 (longueur 2,88").
Brosses pour fusil de chasse : filetage 5/16"27 (longueur 2,88").

Fixez la brosse à canon à la tige de nettoyage en la vissant à l'extrémité filetée appropriée.

Utilisation de la Brosse à Canon :

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse à canon.
Insérez la brosse dans le canon et poussezla avec un mouvement régulier.
Répétez l'action de frottement plusieurs fois pour éliminer les dépôts de carbone et les résidus.
Après utilisation, nettoyez la brosse avec du solvant et rangezla correctement.

Instructions d'Élimination
Éliminez la brosse à canon conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
Si la brosse est endommagée ou usée, remplacezla pour garantir un nettoyage sûr et efficace.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la brosse à canon DOUBLETUFF™, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous toujours d'avoir accès au soutien nécessaire pour
une utilisation sûre du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation de la brosse à canon DOUBLETUFF™.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA SPAZZOLA PER
BOA DOUBLETUFF™

Introduzione
Grazie per aver scelto la spazzola per boa DOUBLETUFF™. Questo prodotto è progettato per fornire una pulizia
efficace delle tue armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
In caso di incidenti o infortuni, segnalali alle autorità competenti.
Rimani informato riguardo ai richiami dei prodotti e agli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma
EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la spazzola per boa per proteggere gli occhi dai detriti.
Utilizza la spazzola per boa in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle.
Non utilizzare eccessiva forza durante la pulizia per prevenire danni al cannone o alla spazzola.
Assicurati che l'arma sia scarica prima della pulizia per evitare scariche accidentali.
Evita di utilizzare la spazzola per boa su superfici calde o immediatamente dopo aver sparato con un'arma da
fuoco.
Conserva la spazzola per boa in un luogo fresco e asciutto per prevenire la corrosione e i danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi solventi per la pulizia e panni.

Attacco della Spazzola:

Identifica la dimensione della filettatura corretta per la tua arma:
Spazzole per Fucile: filettatura 832 (lunghezza 3.25"), .54 e .58 hanno filettatura 1032.
Spazzole per Pistola: filettatura 832 (lunghezza 2.88").
Spazzole per Fucile a Pompa: filettatura 5/16"27 (lunghezza 2.88").

Attacca la spazzola per boa all'asta di pulizia avvitandola all'estremità filettata appropriata.

Utilizzo della Spazzola per Boa:

Applica un solvente per la pulizia adatto sulla spazzola per boa.
Inserisci la spazzola nel cannone e spingila attraverso con un movimento costante.
Ripeti l'azione di pulizia più volte per rimuovere i depositi di carbonio e le incrostazioni.
Dopo l'uso, pulisci la spazzola con solvente e conservala correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per boa secondo le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
Se la spazzola è danneggiata o usurata, sostituiscila per garantire una pulizia sicura ed efficace.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la spazzola per boa DOUBLETUFF™, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere accesso al
supporto necessario per un uso sicuro del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità e speriamo che tu
possa godere dell'uso della spazzola per boa DOUBLETUFF™.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA SZCZOTKI DO LUFY
DOUBLETUFF™

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotki do lufy DOUBLETUFF™. Produkt ten został zaprojektowany, aby skutecznie czyścić
twoją broń palną. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie niniejszego
przewodnika po instrukcjach bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub urazów, zgłoś je odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze noś okulary ochronne podczas używania szczotki do lufy, aby chronić oczy przed odłamkami.
Używaj szczotki do lufy w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania kurzu lub cząstek.
Nie używaj nadmiernej siły podczas szorowania, aby nie uszkodzić lufy ani szczotki.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed czyszczeniem, aby zapobiec przypadkowemu wystrzałowi.
Unikaj używania szczotki do lufy na gorących powierzchniach lub bezpośrednio po strzelaniu.
Przechowuj szczotkę do lufy w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym środki czyszczące i szmatki.

Montaż szczotki:

Zidentyfikuj odpowiedni rozmiar gwintu dla swojej broni:
Szczotki do karabinów: gwint 832 (długość 3,25"), .54 i .58 mają gwint 1032.
Szczotki do pistoletów: gwint 832 (długość 2,88").
Szczotki do strzelb: gwint 5/16"27 (długość 2,88").

Przykręć szczotkę do lufy do pręta czyszczącego, wkręcając ją w odpowiedni gwint.

Używanie szczotki do lufy:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę do lufy.
Włóż szczotkę do lufy i popychaj ją przez lufę w stałym ruchu.
Powtarzaj działanie szorowania kilka razy, aby usunąć osady węgla i zanieczyszczenia.
Po użyciu oczyść szczotkę środkiem czyszczącym i przechowuj ją w odpowiedni sposób.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Jeśli szczotka jest uszkodzona lub zużyta, wymień ją, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne czyszczenie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących szczotki do lufy DOUBLETUFF™, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.
Zawsze upewnij się, że masz dostęp do niezbędnej pomocy w celu bezpiecznego użytkowania produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a my mamy
nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem ze szczotki do lufy DOUBLETUFF™.
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BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS piippuharjat. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta aseillesi.
Jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Noudata aina valmistajan käyttöohjeita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vammoista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedotteista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja piippuharjaa käyttäessäsi suojataksesi silmiäsi roskilta.
Käytä piippuharjaa hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi pölyn tai hiukkasten hengittämistä.
Älä käytä liiallista voimaa harjatessasi, jotta vältät piipun tai harjan vahingoittumisen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistamista, jotta estät vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Vältä piippuharjan käyttöä kuumilla pinnoilla tai heti ampumisen jälkeen.
Säilytä piippuharja viileässä ja kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, kuten puhdistusliuokset ja liinat.

Harjan kiinnittäminen:

Tunnista oikea kierre koko aseellesi:
Kivääriharjat: 832 kierre (3,25" pitkä), .54 &amp; .58:lla on 1032 kierre.
Pistoliharjat: 832 kierre (2,88" pitkä).
Haulikkoharjat: 5/16"27 kierre (2,88" pitkä).

Kiinnitä piippuharja puhdistusvarteen ruuvaamalla se sopivaan kierrepäähän.

Piippuharjan käyttäminen:

Levitä sopivaa puhdistusliuosta piippuharjaan.
Työnnä harja piippuun ja vie se läpi tasaisella liikkeellä.
Toista harjaus useita kertoja hiilijäämien ja likaisuuden poistamiseksi.
Käytön jälkeen puhdista harja liuoksella ja säilytä se asianmukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippuharja paikallisten säädösten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Jos harja on vaurioitunut tai kulunut, vaihda se varmistaaksesi turvallinen ja tehokas puhdistus.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen BROWNELLS piippuharjoihin, ota yhteyttä valmistajan
verkkosivuille tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista aina, että sinulla on pääsy tarvittavaan tukeen
tuotteen turvalliseen käyttöön.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että nautit
BROWNELLS piippuharjojen käytöstä.
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt DOUBLETUFF™ Bore Brush. Denna produkt är utformad för att ge effektiv rengöring av dina
vapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Vid eventuella olyckor eller skador, rapportera dem till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder borsten för att skydda dina ögon från skräp.
Använd borsten i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller partiklar.
Använd inte överdriven kraft när du skrubbar för att förhindra skador på pipan eller borsten.
Se till att vapnet är oladdat innan rengöring för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Undvik att använda borsten på varma ytor eller omedelbart efter att ha avfyrat ett vapen.
Förvara borsten på en sval, torr plats för att förhindra korrosion och skador.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringsmedel och trasor.

Fästa Borsten:

Identifiera rätt gängstorlek för ditt vapen:
Gevärsborstar: 832 gänga (3,25" lång), .54 &amp; .58 har en 1032 gänga.
Pistolborstar: 832 gänga (2,88" lång).
Hagelgevärsborstar: 5/16"27 gänga (2,88" lång).

Fäst borsten på rengöringsstången genom att skruva den i den lämpliga gängade änden.

Använda Borsten:

Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på borsten.
Sätt in borsten i pipan och tryck den igenom med en stadig rörelse.
Upprepa skrubbningen flera gånger för att ta bort kolavlagringar och smuts.
Efter användning, rengör borsten med rengöringsmedel och förvara den på rätt sätt.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.
Om borsten är skadad eller utsliten, byt ut den för att säkerställa säker och effektiv rengöring.

Kontaktinformation för Ytterligare Support
För eventuella frågor eller bekymmer angående DOUBLETUFF™ Bore Brush, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänst för hjälp. Se alltid till att du har tillgång till nödvändig support för säker produktanvändning.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får
nöje av att använda DOUBLETUFF™ Bore Brush.
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DOUBLETUFF™ Bore Brush. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní
čištění vašich střelných zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si prosím přečtěte tuto
bezpečnostní příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli nehod nebo zranění je hlaste příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktu a bezpečnostní aktualizace prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Vždy noste ochranné brýle při používání bore brush, abyste chránili své oči před úlomky.
Používejte bore brush v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo částic.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při drhnutí, abyste předešli poškození vývrtu nebo štětce.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá před čištěním, abyste předešli náhodnému výstřelu.
Vyhněte se používání bore brush na horkých površích nebo bezprostředně po výstřelu ze střelné zbraně.
Skladujte bore brush na chladném a suchém místě, abyste předešli korozi a poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby byla střelná zbraň zcela vybitá a mířila bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné čisticí potřeby, včetně čisticích rozpouštědel a hadříků.

Připojení štětce:

Určete správnou velikost závitu pro vaši střelnou zbraň:
Štětce na pušky: 832 závit (3,25" dlouhé), .54 a .58 mají 1032 závit.
Štětce na pistole: 832 závit (2,88" dlouhé).
Štětce na brokovnice: 5/16"27 závit (2,88" dlouhé).

Připojte bore brush k čisticí tyči zašroubováním do příslušného závitového konce.

Použití bore brush:

Naneste vhodné čisticí rozpouštědlo na bore brush.
Vložte štětec do vývrtu a tlačte ho skrze vývrt stálým pohybem.
Opakujte drhnutí několikrát, abyste odstranili usazeniny uhlíku a znečištění.
Po použití vyčistěte štětec rozpouštědlem a správně jej uložte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte bore brush podle místních předpisů.
Pokud obsahuje nebezpečné materiály, nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je štětec poškozený nebo opotřebovaný, vyměňte jej, abyste zajistili bezpečné a efektivní čištění.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně DOUBLETUFF™ Bore Brush, prosím, obraťte se na webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc. Vždy se ujistěte, že máte přístup k potřebné podpoře pro
bezpečné používání produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním instrukcím. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si
užijete používání DOUBLETUFF™ Bore Brush.


